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RESUMEN: Este articulo analiza cuatro célebres procesos
judiciales que conmocionaron a la sociedad francesa de los
siglos XVIII y XIX: los casos de JeaCalas, Marie Lafarge,
Alfred Dreyfus y Toussaipfugustin Gouffé; asi comola
implicacion de célebresescritores—como Voltaire o Emile
Zola— que se comprometieron con la resolucién de aquellos

procesos con una conviccion tan absoluta como inquebrantable
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INTRODUCCION:

La ejecucién d&obert Francois Damiensen laPlace de Gréve—enParis
(Francia) el 28 de marzo de 1754 fue tan desproporcionada y brutal que
su muerte inici6 un movimiento imparable en la sociedad francesa,
contrario a la tortura. Ena los ultimos estragos de una justicia penal que
acabo degpareciendo a finales de aquel siglo y comienzos del XIX.

A sus 42 afos, Damiens habia sido soldado antes de comenzar a
trabajar en el servicio domeéstico de algunos consejeros de la Corte, donde
el corpulento mayordomo escuchaba, dia tras dia, las continuas
recriminacones de sus amos en contra de la Iglesia y, sobre todo, del rey:
el indedso, caprichoso y facilmente influenciatleis XV que, apesar de
su impopularidad, seguia siendo el monarca duigia los destinos del
pais—al menos en teoray las normas penales castigaban con extrema
dureza cualquier delito relacionado con su majestad; por ese motivo,
cuando eb de enero de 175Damienslogré zafarse déos guardias y le
clavo al rey un cechillo en el costado derecho a la altura de las costillas, el
peso de la ley cay6 sobre él aplastandolo con toda su fuerza.

Mientras el magnicida era interrogado en busca de supuestos
complices y de intrigas palaciegas, el monarca permanecié en la cama,
asustado por si aquel armaun mero alfiler, como se mofé mas tarde
Voltaire— hubiese estado envenenada. Llamé a su confesor y recibié la
extrema uncion explicando al Delfin como tenia que presidir los Consejos.
Finalmente, cuando el soberano vio que noatanas que un pequeio
rasgufio y ni rastro de fiebre, decidio volver a sus ocupaciones.

Segun las cronicas de la época, Damiens fue detenido, juzgado y
condenado a pedir perdon delante de la Iglesia de Paris, donde lo llevaron

2 Desde 1803, la antigydace de Grévee denominglace de I'Hotede Ville (plaza del
Ayuntamiento). Alli se utilizé la guillotina por primera vegl 25 de abril de 1792para
cortar la cabeza del salteador de aamsi Nicolas Pelletier, ante el descontento de los asiste
tes por la «rapidez» de la ejecucion.
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montado en una carretilla, vieki tan sélo con una camisola y portando

una antorcha de cera encendida; después, la sentencia ordend colocarlo en
un patibulo; atenazarle los pezones, brazos, muslos y pantorrillas para
verterle por el cuerpo una mezcla fundida de plomo derretido, aceite
hirviendo, resina de pez y cera mientras le quemaban con azufre la mano
derecha en la que sostenia el arma con la que intenté matar al rey. A
continuacion, atédan sus extremidades con sogas a cuatro caballos para que
estiraran su cuerpo hasta desmembramlérozos que se arrojam al fuego

para consumirlos y aventar sus cenizas.

Si la sentencia parece cruenta, la realidad la superd con creces: El
oficial que debia arrancarle la carne con unas tenagama verterle
después la mezcla hirviendo por lag#la— tuvo que retorcer la carne para
poder cortarla; luego, las sustancias que se mezclaron tenian tan poca
calidad que solo pudieron chamuscar la piel del condenado y cuando los
cuatro caballos no fueron capaces de despedazarlo se necesit6 traer otros
dos y, ain asi, cuarto de hora mas tarde, los seis animales tampoco
consiguieron descoyuntarlo; al finalcon el condenado plenamente
consciente e implorando al cieltos guardias tuvieron que romperle los
musculos y tendones con cuchillos hasta llegauabh para facilitar que
los caballos lo desmembraran.

A pesar de su extrema crueldad, la condena no concluyé con el
suplicio de Damiens; los jueces ordenaron el destierro de su padre, esposa e
hija con la amenaza de matarlos si regresaban a Francia; suueas
demolida y se prohibid volver a construir en aquel lugar y, por altimo, se
obligo al resto de los familiares a no volver a utilizar aquel apellido.

Este sucesejunto con otros cometidos en la intolerante Francia de
mediados del siglo XVIII (los casode Pierrd?aul Sirven, el conde de
Lally, el caballero de La Barr®@ el de Jean Calas, que veremos a
continuacion en los que las penas fisicas seguian siendo tan extrgrizas
posterior lmmanizacion de la justicia propuesta por el marqués de Beccaria
—que tanto nfluyd en los ilustrades acabaron plasmandose en el primer
Caodigo Penal fracés, de 1791, donde se dispuso que la pena de muerte se
llevara a cabo cortando la cabeza del condenado. Entonces, la nueva
regulacién fue un gran avance porque secapk misma condena para
todos los ciudadanos (sin privilegios sociales), se evitd la aplicacion de
crueles suplicios con una muerte rapida que, ademas, no tenia
consecuencias mas alla del ejecutado (ni sobre sus bienes ni en sus
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familiaresy.

Conforme aanzé el siglo XIX, el cuerpo humano dejé de ser visto
como una simple fuerza bruta, sin valor, y la justicia penal ya no volvio a
convertirse en un truculento espectaculo a pie de calle sino a aplicarse en el
interior de las prisionespero algunos procesojudiciales volvieron a
conmocionar a todirancia entre los siglos XVIII y XIX como veremos a
continuacion

1. EL CASO CALAS:

Poco después de que se ejecutara a Robert Francois Damiens, otra condena
a muerte conmovio a la sociedad francesa de mediatlegyldeXVIIl. En

esta ocasion, el suicidio de un adolescente desperto la misma intolerancia
religiosa que habia alcanzado su culmen en la matanza de san Bartolomé

la madrugada del 24 de agosto de 1572, cuando el enfrentamiento entre
catdlicos y hugonote@protestantes) tiid de sangre las calles de la capital
demostrando que, transcurridos dos siglos, aquel fanatismo adn persistia
arraigado entre el pueblo a pesar de que el rey Enrique IV de Francia y Il
de Navarra hubiese tratado de fomentar el respdto libertad religiosa
mediante la aprobacion del Edicto de NahtdsL3 de abril de 1598

A diferencia de otros casos tan extremos que se produjeron en aquel
contexto-como losmencionadosle PierrePaul Sirven, el conde de Lally o

¥  Alrespecto, debemos recordar el contenidtadmlumna IV de la tablilla Xdel Poema de

Gilgamesh en su version del siglo VII a.Gcyando la diosa de &abiduria, Ea, abrié la

boca para reprender a Enlil, dios de la tierra, por habegadsta toda la Humashad
indiscriminadamentefd que eres el mas sabio, el mas valiente de los dioses, ¢,como pudiste,
sin reflexionar, desencadenar el Diluvio? Castajgpecador por sus pecados, castiga al
criminal por su crimen; pero, en lugar de suprimirlos, perdénalos, no los aniquiles. Mejor
gue desatar el Diluvio, habria sido que los leones hubieran diezmado a las [fa#egm de
Gilgamesh. Madrid: Tecnos, 2010,%¥2] Sus palabraksabrian formulado lo que han dia
denominariamoprincipio de responsabilidad individual para castigar tan solo a quien

comete un hecho ilicito

Este monarca hugonote [protestante calvinista] que se convirtié al catolicismoqeatara
al trono francés pronunciando la conocida frasBatés bien vale una misaaprob6 aquel

Editconelfindeotorganna | ey gener al , cl ar a, net a, tot al
inviolable para restablecer la Religién Catdlica, Apostélicay Romae) en t odos | os
lugares y sitios de este nuestro reino y prohibiendo muy expresamente a todas las personas

(é¢) que turben, molesten o inquieten a | os ec|

divino; al tiempo que permitimos a los de la llamada Retigkeformada, practicar y

continuar el ejercicio de ésta en todas las villas y lugares sometidos a nuestra obediencia,

en que lo huteran hecho publicamente en diversas ocasiones en los afios de 1596 gs1597

decir, toleraba el culto hugonote pero séloddinde ya lo hubieran practicado y

prohibi ®ndol o en nuestra Corte y s®quito (é&)
alrededor
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el caballero de La &re, ejecutados mediante atroces muestras de tertura
el asesinato de Calas, cometido en Toulouse con la espada de la justicia, el
9 de marzo de 176Rie, en palabras del escriterancois-Marie Arouet,
Voltaire, uno de los acontecimientos mas singulageg merecen la
atencion de nuestra época y de la posterjdaah singular, que el autor
decidi6 librar su propia batalla contra el fanatismo y la violencia
publicando su célebre ensayoatado sobre la tolerancigTraité sur la
tolérancé®, en 1763:

Jean @las, desesentay ocho afios de edad, ejercia la profesion de
comerciante en Toulouse desde hacia mas de cuarenta afios y era
considerado por todos los que vivieron con él como un buen padre. Era
protestante, lo mismo que su mujer y todos sus hijos, exaeptogque
habia abjurado de la herejia y al que el padre pasaba una pequeia
pension. Parecia tan alejado de ese absurdo fanatismo que rompe con
todos los lazos de la sociedad, que habia aprobado la conversion de su hijo
Louis Calas y tenia ademas desde ihatreinta afios en su casa una
sirviente catdlica ferviente que habia criado a todos sus.hijos

Uno de los hijos de Jean Calas, llamado Mamtoine, era hombre
de letras: estaba considerado como espiritu inquieto, sombrio y violento.
Dicho joven, al no pader triunfar ni entrar en el negocio, para lo que no
estaba dotado, ni obtener el titulo de abogado, porque se necesitaban
certificados de catolicidad que no pudo conseguir, decidié poner fin a su
vida y dej6 entender que tenia este propdsito a uno dersigos; se
confirmd en estaesolucionpor la lectura de todo lo que se ha escrito en el
mundo sobre el suicidio.

Finalmente, un dia en que habia perdido su dinero al juego, lo
escogio paraealizarsu propésito. Un amigo de su familia y también suyo,
llamado Lavaisse, joven de diecinueve afos, conocido por el candor y la
dulzura de sus costumbres, hijo de un abogado célebre de Toulouse, habia
llegado de Burdeos la vispera [el 12 de octubre de [L76&n0 por
casualidad en casa de los Calas. El padre, lalmaMarcAntoine su hijo
mayor, Pierre, el segundo, comieron juntos. Después de la cena se
retiraron a una pequefa sala: Ma#ntoine desaparecio; finalmente,
cuando el joven Lavaisse quiso marcharse, bajaron Pierre Calas y él y
encontraron abajo, juntolalmacén, a MaréAntoine en camisa, colgado
de una puerta, y su traje plegado sobre el mostrador; la camisa no estaba
arrugada; tenia el pelo bien peinado; no tenia en el cuerpo ninguna

® VOLTAIRE. Tratado sobre la tolerancidViadrid: Santillana, 1997, pp. 13 a 18.
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heri da, ni nguna magull adura (&) mient
y derramaban lagrimas, el pueblo de Toulouse se agolpd ante la casa. Este
pueblo es supersticioso y violento; considera como monstruos a Ssus

her manos si no son de su misma relig
hizo el juramento de degollar al primeroe hablase de reconocer al gran,
al buen Enrique |V (é)

Casimir Destrem| El caso Calag1879)

Algun fanatico de entre el populacho gritd6 que Jean Calas habia
ahorcado a su propio hijo Maréntoine. Este grito, repetido, se hizo
unanime en un momento; otros afladieque el muerto debia abjurar al
dia siguiente; que su familia y el joven Lavaisse le habian estrangulado
por odio a la religion catdlica: un momento después ya nadie dudé de ello;
toda la ciudad estuvo persuadida de que es un punto de religion entre los
protestantes el que un padre y una madre deban asesinar a su hijo en
cuanto éste quiera convertirse. Una vez caldeados los animos, ya no se
contuvieron.

( é) E sefor Davi d, magi strado de
rumores y queriendo hacerse valer pordégpidez de la ejecucion, empled
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un procedimiento contrario a las reglas y ordenanzas. La familia Calas, la
sirviente catolica, Lavaisse, fueron encarcelados.

( € )Trece jueces se reunieron diariamente para sustanciar el
proceso. No se tenia, no se podiaeteprueba alguna contra la familia;
pero la religion engafiada hacia veces de prueba. Seis jueces persistieron
mucho tiempo en condenar a Jean Calas, a su hijo y a Lavaisse al suplicio
de | a rueda, y a | a mujer de Jean
imposble que Jean Calas, anciano de sesenta y ocho afios, que tenia desde
hacia tiempo las piernas hinchadas y débiles, hubiese estrangulado y
ahorcado él solo a un hijo de veintiocho afios, de una fuerza superior a la
corriente; era absolutamente preciso quebiese sido ayudado en esta
ejecucion por su mujer, por su hijo Pierre Calas, por Lavaisse y por la
criada (é).Pero esta suposici-n era
porque, ¢cOmMo una sirviente que era fervorosa catélica habria podido
tolerar que unos Igonotes asesinasen a un joven criado por ella para
castigarle de amar la religion de aquella misma sirviente? ¢Coémo
Lavaisse habria venido expresamente de Burdeos para estrangular a su
amigo, de quien ignoraba la pretendida conversion? ¢Como una madre
amante habria puesto las manos sobre su hijo? ¢Como todos juntos
habrian podido estrangular a un joven tan robusto como todos ellos, sin un
combate largo y violento, sin gritos espantosos que habrian alertado a
toda la vecindad, sin golpes repetidos, sin nilaguras, sin ropas
desgarradas?

Era evidente que, si se habia podido cometer el parricidio, todos los
acusados eran igualmente culpables, porque no se habian separado ni un
momento; era evidente que no lo eran; era evidente que el padre solo no
podia sem; y, sin embargo, la sentencia condend sélo a este padre a
expirar en la rueda.

El motivo de la sentencia era tan inconcebible como todo lo demas.
Los jueces que estaban decididos a condenar al suplicio a Jean Calas
persuadieron a los otros de que aquébi anciano no podria resistir el
tormento y que, bajo los golpes de sus verdugos, confesaria su crimen y el
de sus complices. Quedaron confundidos cuando aquel anciano, al morir
en la rueda, tomé a Dios por testigo de su inocencia y le conjuré a que
perdonase a sus jueces.

Se vieron obligados a dictar una segunda sentencia, que se
contradecia con la primera, poniendo en libertad a la madre, a su hijo
Pierre, al joven Lavaisse y a la criada; pero al hacerles notar uno de los
consejeros que aquella sentenciesmentia a la otra, que se condenaban

Www.derechoycambiosocial.com| ISSN: 22244131 | Deposito legal: 2005822 7



ellos mismos, que habiendo estado siempre juntos todos los acusados en el
momento en que se suponia haberse cometido el parricidio, la liberacion
de todos los sobrevivientes demostraba indefectiblemente la inocshcia
padre de familia ejecutado, tomaron entonces el partido de desterrar a
Pierre Calas, su hijo.

(é) Le fueron quitadas | as hijas .
convento. Esta mujer, casi regada por la sangre de su marido, que habia
tenido a su hijo may muerto entre los brazos, viendo al otro desterrado,
privada de sus hijas, despojada de todos sus bienes, se encontraba sola en
el mundo, sin pan, sin esperanza, muriendo de los excesos de su desgracia
(e) . LIl eg- a Par2s a pudaaversecaeogidax pi r ar
al encontrar socorros y lagrimas.

En Paris la razén puede mas que el fanatismo, por grande que éste
pueda ser, mientras que en provincias el fanatismo domina siempre a la
razon.

El sefior de Beaumont, célebre abogado del parlamentoadis, P
tomod primero su defensa y redactdé una consulta que fue firmada por
quince abogados. El sefior Loiseau, no menos elocuente, compuso un
memorial en favor de la familia. El sefior Mariette, abogado del tribunal,
escribio un recurso juridico que llevo lamviccidon a todas las mentes.

Estos tres generosos defensores de las leyes y la inocencia
renunciaron en favor de la viuda al beneficio de las ediciones de sus
alegatos. Paris y Europa entera se conmovieron y pidieron justicia
juntamente con aquella muj@rfortunada. La sentencia fue pronunciada
por todo el publico mucho antes de que pudiera ser dictada por el tribunal.

El 4 de junio de 1764, el Consejo del Rey casO la sentencia
condenatoria del juzgado tolosano y el 9 de marzo de 1765 el monarca
rehabilid la honorabilidad de la familia Calas, concediéndoles una pension.
Desde entonces, suele considerars@o#iaire como el primer escritor
francés que se implicé en un proceso judicial sin ser parte en él. Un siglo
mas tarde, como veremos, otro autor, Enditda, vivi6 una situacion
analoga con el caso Dreyfus y su célebre carta tittdadacuso
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2. EL CASO LAFARGE:

Si la puesta de largo judicial de la botanica forense se produjo en 1932 con
el célebrduicio por la muerte del bebé de los Lindbérgm sigb antes,

ya habia ocurrido lo mismo con el envenenamiento, por arsénico, de
Charles Lafarge, en 1840

La toxicologia forense alcanz
entonces su mayoria de edad con ac
proceso que pasO a la historia por
peritaje del menorquin Mateu Ofrfile
cuyas prubas resultaron cruciales pa
condenar a la viuda, Marie Lafarge, ¢
uno de los asesinatos mas famosos di &
cronica negra francesa. La trascender
mediatica de aquella muerte proporciof
una incipiente reflexion acerca del c“
de la ciencia en los binaledy, al igual |§
qgue ocurri6 en otros célebres procey
judiciales de Franciadonde un escritor
se implico, por ejemplo, en los casos
Calas, con Voltaire; Dreyfus, con Emil Anénimo | Retrato de Marie
Zola; o Peytel con Balzactodas las Lafarge(s. XIX)
sesiones, hasta que el jurado dictd -
veredicto, tuvieron una inusitada repercusion social que, en esta ocasion,
comprometié a Alexandre Dumas aunque sin el mismo éxito porque el
creador de El Conde Montecristo no crey6 en su inocencia.

La victima (18111840) era un joven viudo, propietade la forja que
heredd de su padre, en las ruinas de una antigua abadia del siglo Xlll en
Glandier [departamento de la Corréze, en la antigua region de Lemosin;

® Arthur Koehler, que trabajaba parsservicio forestal del Ministerio de Agricultura

estadounidenselemostré, fuera de toda duda, que la madera con la que se habia fabricado la
escalera que se apoy6 en la fachada para subir al cuarto dey wifigos restos, se

encontraron, partidos, alepde la ventana (bajando con el nifio en brazos, se rompi6 un
travesano, el secuestrador perdié el equilibrio y cay6 al suelo, desnucandose-el bebé)
coincidia con la misma especie vegetal de los tablones que se encontraron en la carpinteria
de Bruno Richad Hauptmann; y que el patrén de los cortes efectuados por la sierra también
se correspondia con los que dejaban las herramientas que el acusado poseia en su taller.
Aquellas pruebas aportadas por la botanica forense resultaron decisivas para inculpar al
asesinoy condenarlo a muerte en 1936.

" BERTOMEU SANCHEZ, J. RLa verdad sobre el caso Lafarg®arcelona: Ediciones del
Serbal, 2015, p. 284.
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actual Nueva Aquitania] y alcalde de la localidad de Beyssac. En 1839,
Charles acudi6é a una egcia matrimonial en busca de una nueva esposa y
la candidata que le presentaron fue una huérfana muy educada llamada
Marie Fortunée Capelle (181€B52) que, ademas, le aportaba una
considerable dote. El enlace se celebro el 11 de agosto de aquel mismo afio
y, desde la noche de bodas, comenzaron las discrepancias entre ellos v,
sobre todo, entre la suegra y su nuera. En los meses posteriores, la situacion
parecio que se calmaba, Marie contratd nuevo personal de servicio, empezo
a reformar la casa ylo mas mportante convencio a su marido para que
invirtiera en su empresa, mejorando el método de trabajo de su fundicion
con el objetivo de reducir gastos e incrementar la productividad. Aquella
iniciativa tuvo éxito y el matrimonio no solo encontré un vincule g
comenzd a unirles sino una innovacion que les animé a que él viajara a
Paris para solicitar un crédito con el que poner en marcha sus planes.
Durante su viaje a la capital francesa, Charles recibié un paquete de su
mujer en el que le enviaba un pastdl,esposo lo prob6 y enfermé. De
regreso a casa, a comienzos de 1840, su salud fue empeorando por
momentos a pesar de las numerosas visitas de varios facultativos que lo
atendieron hasta que, finalmente, murié la madrugada del 14 de enero.

Al dia siguiente el prefecto comenzo la instruccion del caso Lafarge
porque la madre del fallecido estaba convencida de que su muerte no habia
sido natural y sospechaba de su nuera; la policia encontré el arsénico que
Marie comproé para acabar con las ratas de la abddgpyimeros analisis
dieron positivos en algunos alimentos donde se encontré al rey de los
venenos. Aquellas evidencias, unidas a que la esposa era la Unica persona
que se beneficiaba de los cambios efectuados en el dltimo testamento de
Lafarge, acabarooon ella entre rejas, encarcelada en la prisién de Brive.

El juicio por envenenamiento, que entonces se castigaba con la pena
de muerte, se celebrd en el Palacio de Justicia de Jadgtal comarcal
del 2 al 15 de septiembre de 1840. La defensa deukada corrié a cargo
de Alphonse Paillet y, ejerciendo el principio de contradiéciGmbas
partes propusieron la intervencidén de numerosos peritos que ofrecieron
testimonios muy contradictorios de los hechos; por ese motivo, fue el

En el marco del sistema acusatorio, para cualquier litigante, el principio de contradiccién
significa que, bdefender sus intereses, podra alegar sus propios argumentos y sustentarlos
con las pruebas que estime convenientes y, como consecuantiel fin de que este der

cho no sea meramente tedrico e ideal sino real y efedtiwobién podra pronunciarse sebr

las pretensiones de la otra parte, en una posicion de igualdad de armas que le permitira di
poner de las mismas oportunidades para alegar y probar todlo agie estime oportuno,

con vistas a lograr que el tribunal reconozca su posicion.
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propio abogado de Mia quien propuso la intervencion de Mateu Ofrfila i
Rotger (17871853), decano de la Facultad de Medicina de Paris y toda una
eminencia en materia de venenos desde que, en 1818, se habian publicado
los dos tomos de su Traité des poisons (uno de los trataxoslogicos

mas importantes del siglo XIX). Paraddjicamente, su eleccion fue un
completo error porque Paillet no pudo negarse al analisis final realizado por
Orfila que (.. en nada ben®ficiaba

El tribunal ordend la exhuraen del cadaver de Charles, en horrible
estado de descomposicibrpara tomarle nuevas muestras que se llevaron
al estrado judicial; alli, Orfila—y otros dos expertos quimicos: Mrs.
Devergie y Chevallier las analizaron y concluyeron que existia arsenico
en el cadaver.

Con aquella prueba, el veredicto se hizo publico el 15 de septiembre:
el jurado encontrd culpable a Marie pero con circunstancias atenuantes que
lograron conmutar la pena capital por una cadena perpetua a trabajos
forzados. Tres meses masde, el tribunal de casacion confirmé la pena.

Hasta su fallecimiento en 1852 los pocos meses de ser indultada
porque su tuberculosis ya se encontraba en fase terneflal siempre
proclamé su inocencia. Otros expertos, como el polémico médico FFancoi
Vincent Raspail afirmaron que Charles Lafarge fallecid, en realidad, por
culpa de los contravenenos que le aplicaron los primeros médicos que le
atendieron y que el cuerpo humano contenia arsénico de forma natural. Con
el paso del tiempo, el caso tambiénscitdo la curiosidad de Cesare
Lombroso (que consider6 a la asesina como el prototipo de mujer
delincuente) o de Edmond Locard (que narr6é todos los acontecimientos en
un libro, al igual que siguio la investigacion del caso Gouffe, entre otros).

3. EL CASO DREYFUS:

Durante los tres afios que transcurrieron entre los meses de diciembre de
1897 y 1900, el escritor francés Emile Zola (Paris, 1:840802) public6

una serie de articulos a medida que se desarrollaban los acontecimientos
del caso Dreyfus en algusi@eriodicos-comoL” Aurore o Le Figaro(que

llegd a provocar el secuestro de su ediciondespués en fietos que él
mismo distribuyd.

® Ob. cit.p. 188.

10 FUENTES, M.Coleccién de causas celebres contemporangasio X. Lima: Imprenta de
la Epoca, 1862, p. 61.
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Pa.r‘ EMILE ZOLA
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Se trataba de reflexiones, anotaciones y cartas edastagas de las
veces aprisa y corriendo, en monwnte pasioncon repeticioney una
forma &spera y descuidadagque juzgd necesario seleccionar para
recopilarlas por orden cronologico en un libro que publicé en 1901 bajo el
elocuente titulo d&o acuso. La verdad en marchBaccuse. La verité en
marchg, cuando logré6 qudodas y cada una de mis acusaciones han
guedado plenamente confirmadas por los delitos y crimenes descubiertos
El intelectual Zola se comprometi6 en aquel proceso con la misma
exaltacion y conviccion, absoluta e inquebrantable, quedemostro
Voltaire en el caso Calas, un siglo antes.

El proceso judicial contra el capitaifred Dreyfus se produjo en
un nomento de especial rivalidad entre las dos grandes potencias europeas
de la segunda mitad del siglo XIX: Francia y Alemartias franceses
habian tenido que padecer la humillacion de ver la proclamacion del
Imperio aleman en 1871, tras su derrota en la guerra frgmusiana,
teniendo que firmar la paz en el Salon de los Espejos del Palacio de
Versalles'. En ese contexto, en 1894, entraespionaje del Gobierno de
Paris intercepté una carta manuscrita en papel cebolla, rota en seis
pedazo¥ y sin fecha ni firma—denominadale bordereau(la lista)—
dirigida al agregado militar de la Embajada alemana, Maximilian von

1 AA.VV. La Gran Guerra. La | Guerra Mundial al descubier®arcelona: Random House
Mondadori, 2013, p. 474. El orgullo francésnsiguio esarcirse de aquel deshonor al final
zar la | Guerra Mundial, cuando Alemania tuvo que firmar el Tratado de Versalleg-exact
mente, en el mismo lugar, sélo que esta vez Berlin habia sido la derrotada.

12 véase una imagen de la carta en el Anexo documehfaial de este articulo.
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Schwartzkoppen, en lgue se le informaba de un proximo envio de
informacion confidencial.

Ante el riesgo de que se filtraran documentos clasificados y de que
estallase un escandalo, el Estado Mayor del Ejército decidié confrontar
aquel teto con la letra de todos sus oficislen activo y, el 15 de octubre
de 1894, dieron con un resultado positivo durante el analisis grafolégico
del capitan Dreyfus; corroborado por el célebre antropomfdpsbonse
Bertillon ; aunque no era grafélogo, testifico en el posterior juicio como si
fuera un experto perito, sin serlo; y llegd a crear la teoria delajue
caligrafia del bordereau no era exactamente igual a la de Drgybugue
el awsado lahabia alterado (aunque solo parcialmente) para hacer creer
que la carta la habia escrito otra persof, autofalsificandose (lo llamé
autofagerie).

A pesar de proclamar su inocencia, un Consejo de Guerra que se
celebro a puerta cerrada lo acuso6 de alta traicion y, el 22 de diciembre, fue
condemdo por unanimidad a cumplir cadena perpetua en el presedia d
Isla del Diablo (frente a la costa de la Guayana Francesa, el mismo penal
que hizo célebrePapillon) al que llegd, tras sufrir una ceremonia de
degradacion, en enero del afio siguiente.

La acusacion la habia encabezado el propio Ministro de la Gakrra,
gereral Auguste Mercier, convencido de la culpabilidad de aquel judio (en
plena oleada antisemita) nacido en Alsacia (region francesa que pasoé a ser
alemana tras la guerra franpausiana de 1871 y que retornaria a Francia al
vencer los aliados en laGuerra Mundial). En su opinion, las pruebas
contra Dreyfus eran abrumadoras aunque nunca llegaron a mostrarse, mas
alla de atribuirle la autoria de aquella incriminatoria carta.

La verdadse puscen marchacomo diria Zola, en 1896, cuando se
intercepto unnuevo telegrama del agregado Schwartzkoppen dirigido a un
comandante francés de origen hdngaro llamado Ferdinand Walsin
Esterhazy. Del contenido de aquel documento solo podia deducirse que él
era el verdadero traidor que escrildgd bordereauy, por lo tato, que
Dreyfus habia sido condenado injustamente. El nuevo director del
contraespionaje, el teniente coronel Georges Picquart, informé a sus
superiinsisti@een nombredelajusticia v fue al emdasdo ca
hasta destinarlo en Tunez. A pesarféeleo silencio impuesto en las filas
castrenses, aquella informacién acabo6 trascendiendo a Mathieu Dreyfus
para movilizar a algunos periodistas, intelectuales y politicos y que se

13 ECO, U.El cementerio de Prag&arcelona: Lumen, 2010.
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reabriera el caso de su hermano; pero, sorprendentemente, en enero de
1898, un tribunal militar absolvié a Esterhazyn culpable que convenia
declarar inocente y, al mismo tienpo, el Gobierno se negé a revisar el
caso del excapitdn que continu6é enado, en pésimas condiciones, en la
prision de Sudamérigaorque no peden dedchkrarlo inocente sin culpar a

todo el Estado Mayor.

Emile Zola lo describi6 de la siguiente forni:meollo del caso se
reduce a eso: si han condenado a Dreyfus basandose en un documento que
otro escribié y que basta para condenar a ese otro, se impoieikon
por una légica inexorable, pues no puede haber dos culpables condenados
por el mismo crimen. El abogado Demange lo repitid rotundamente, el
escrito fue la Unica prueba que le comunicaron, a Dreyfus no le
condenaron legalmente mas que por el éscri

Y arremetié contra los medios de comunicacidws [periddicos
prostibularios que atraen poderosamente a los transelntes con esos
grandes titulares que garantizan esc§
a la opinion piblica con excesivas mentiras e nmtd; el antisemitismo
(que hizo psible, por si solo un error judicigt la politica é€ste caso saca
a la luz del dia el ambiguo pasteleo del parlamentar)sneb ejército
[declaro senitlamente que el comandante Du Paty de Clam, encargado de
instruir el sumario del caso Dreyfus en calidad de oficial judicial, es, en lo
relativo a fechas y responsabilidades, el primer culpable del espantoso
error judicial que se cometi¢ ...En el acta de acusacion no habia nada.

Que hayan podido condenar a un hombre bdse&r en esa acta es un
prodigio de iniquidagl; acusdé a | a |1 glesia, el Go
18 de enero de 1898, Zola fue denunciado por las Fuerzas Armadas
acusado de difaasion. Amenazado de muerte por la extrema derecha, la
sentencia le condenoun afio de prision @ pago de 3.000 francos de

multa; ademas de dmojarle de la Legion de Honor. El novelista interpuso

un recurso y, antes de que se dictara el nuevo verediatobién de
culpabilidad- huyo a Landres y tuvo que ser condenado en rebeldi

Zola no pudo regresar a su pais hasta 1899 cuando el Gobierno de
Paris decidio, por fin, reabrir el caso al suicidarse el comandante Hubert
Joseph Henry, tras confesar que fue
los cagos contra el condenado. El ejéwdrajo a Dreyfus desde Guayana
para volver a juzgarlo en Rennes (Bretafa) y, de nuevo, lo condenaron por
traicion pero con atenuantes; finalmente, el 19 de septiembre de 1899 el
presdente de la Republica, Emile Loubet, lo indulto.
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Pero aun no se habliigecho justicia y Zola ni siquiera llego a ver el
final de aquel largo proceso porque fallecid, en extrafias circunstancias,
asfixiado por el humo de su chimenea, la noche del 28 al 29 de septiembre
de 1902. Casi cuatro afios mas tarde, Alfred Dreyfus lagedsq casara la
sentencia condenatoria de Rennes y que se le rehabilitara en su puesto en el
ejército, el 12 de julio de 1906.

El inusitado grado de violencia que roded todo edtaire aun
estuvo a punto de terminar en tragedia cuando el periodista- Louis
Anthelme Grégori dispard dos tiros contra Dreyfus, hiriéndolo en plena
ceremonia para trasladar las cenizas de Zola al Pantedon Nacional, el 4 de
junio de 1908".

4. EL CASO GOUFFE:

ToussaintAugustin Gouffé murié asesinado la noche d&8 de julio de

1889 La victima, un viudo de 49 afios con una merecida fama de donjuan,
era padre déres hijas y trabajaba combluissier de Justicie; tenia su
propio despacho, situado en el nUmero 148 de la céntgcklontmartre

de Paris y, gracias a su profesion, disfratde una comoda posicién social
que le permitia frecuentar los burdeles de la capital francesa y, en especial,
a una prostituta llamad&abrielle Bompard, de 21 aios, su favorita.
Aquella tarde, ella salié a su encuentro en un café y le propuso acabar la
velada en su apartamento, un piso alquilado en la calle Tronson du
Coudray, del Distrito Octavo.

La pareja entré en el dormitorio y, una vez en la cama, la joven le
pidi6 que jugasen y que €l se pusiera una argolla en el cuello, sin darse
cuenta de que elrtlugio estaba unido a una soga; en cuanto la cerro, el
complice y amante de Bompardn estafador llamadilichel Eyraud que
permanecia oculto tras una cortitad de la cuerda hasta ahorcarle, tal y
como se represento la escena en los dibujos quearoistel crimen en la
prensa de la época. A continuacion, le desnudaronenmetel cuerpo en
un saco de lona dentro de un enorme baul que Eyraud habia comprado en
Londres unas semanas antes y, tras hacerse con la llave de la caja fuerte de
su oficina—verdadero movil del crimense fueron al dia siguiente a la
estacion de ferrocarril, facturaron aquel singular equipaje y viajaron 400
km hasta Lyon; hicieron noche en una pensién vy, por lamaailquilaron
un coche de caballos para alejarse otros 20 kndjreccion a la localidad

14 ZOLA, E. Yo acuso. La verdad en marctBarcelona: Tusquets, 1998.

5 Un cargo que, en los paises francéfonos, es nombrado por el Ministerio de Justicia para
responshilizarse de notificar y ejecutar las resolucionesdiades.
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de Millery, donde arrojaron el cadaver por un terraplén al rio Rodano,
deshaciadose a golpes del baul en un bosque cercano.

El denominadoAffaire Gouffé® habria sido el prototipo de crimen
perfecto de no ser por la perseverand&l comisarioMarie-Francois
Goron (184 7%1933)—sucesor de Vidocq al frente deSaretéparisina-y la
concienzuda autopsia que llevd a cabo el Blexandre Lacassagne
(18431924), un eminente médico que, en 1885, formul6é su famosa teoria
de que el crinmal era como un virus: inocuo hasta encontrar el caldo de
cultivo adecuado que lo hiciera germinar; y maestr&di®mond Locard,
autor del lbro La malle sanglante de Milleffel baul sangrante de Millery,
como se conoce el Caso Gouffé en franceés].

Al dia siguiente de que se cometiera el asesinato, el 27 de julio de
1889, el cuifiado de la victima acudid a la comisaria para denunciar la
desaparicion de su familiar. La Policia de Paris descubrio que Gouffé habia
pasado su ultima noche en una cafeteria en afiaple Bompard y que, a
partir de ese momento, a €l se le perdia el rastro mientras que ella y un
conocido estafador habian comprado dos billetes con destino a Lyon
facturando un enorme baul. Quince dias mas tarde, un caminero que se
dirigia a Millery, Detis Coffy, encontr6 en el campo un cadaver en
avanzado estado de descomposicion. Atando cabos, Goron viajo con el
familiar del Huissier de Justicdiasta la morgue lyonesa para identificar
aquellos restos pero su mal estado hizo que fuera imposible redonocer
tampoco ayudaron los resultados de la autopsia que realizé el Dr. Paul
Bernard porque aportaron unas caracteristicas fisicas que no se
correspondian con la envergadura debpaecido. Al final, el cuerpo fue
enterrado en una fosa comun pensandcsquetaba de algin mendigo.

Sin embargo, el comisario estaba convencido de que se trataba del
cadaver de Gouffé y continué con sus pesquisas hasta que, a finales de
octubre, la fiscalia le avis6 de que un agricultor habia encontrado los
fragmentos podrido del badl, incluyendo las etiquetas de facturacion que
lo identificaban con el mismo tren en el que Bompard y Eyraajdron de
Paris a Lyon. Solo faltaba realizar una segunda autopsia a los restos
humanos que seahian hallado en agosto para verificartspotesis pero,
esta vez, el analisis necrotico le correspondi6 al Dr. Lacassagne.

Se exhumo el cuerpo y, durante mas de una semana, el médico pudo
determinar la altura aproximada de aquel hombre, estimandola mediante la
técnica antropométrica desaltada por su propio cuiiad&tienne Rollet,

1 véase como lo reflej6 la prensa de su época en el Anexo documental, al final de ekte artic

Www.derechoycambiosocial.com| ISSN: 22244131 | Deposito legal: 2005822 16



tomando como referencia la longitud del fémur, la tibia, el peroné y otros
huesos largos. Asimismo, confirmd una deformacion en la rotula, que se
correspondia con la cojera de Monsieur Gouffé; una antigua fractieta e
tobillo derecho que se produjo siendo nifio; la acumulacion en el
metatarsiano de las sales que le provocaron la gota; y que, en la mandibula
superior, solo le faltaba una muela. Goron fue contrastando todos aquellos
detlles no solo con los familiaresno con los datos que le aportaron las
fichas del dentista y el médico que le atendieron en vida e incluso con la
talla que le tomaron al prestar el servicio militar. La conclusion fue
inequivoca: aquel cadaver se correspondia con el desaparecido fteussai
Augustin Gouffé y, por las lesiones del cuello, se determiné que no fue
estrangulado sino ahaao.

Aun asi, el comisario llegé a desplazarse a la capital inglesa para
verificar que el venetor de los baules podia identificar la fotografia del
estafadoly, con todas esas pruebas, se cursé una de las primeras 6rdenes de
arresto internacional porque los criminalebian huido a América; ella
residia en Estados Unidos y él en Cuba.

Bompard se entrego y regreso a Francia de forma voluntaria mientras
que Eyaud fue identificado en La Habana, lo detuvieron y extraditaron a
Paris. Finalmente, ambosefon juzgados en diciembre de 1890 vy, entre
mutuas acusacione&l abogado de la prostituta llegé a argumentar que su
cliente habia sido hipnotizada por su conmmlic éste que fue ella quien
quiso ponerle en el cuellin bonito laze el tribunal sentencié a muerte a
Michel, que murio guillotinado en febrero del afio siguiente; y condend a
Gabrielle a veinte afios de reclusion que no llegdé a cumplir en su totalidad
por buen conportamiento.
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I AEFFRFAIRE GOUFFE
3 l' Oabrielle Bompard se constituant prisonnidra dani Je Cabiret du Préfot de Police.
2 La Maison du Crime. — 3* Lareivée de Gouffi, —~ 4* La scdne de lassaselnat.
§* Sur la route de Millery : la transvort de la mn]lo contanant le cadavre.
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— g - Supnlément illustrd da Petit Journal

AFFAIRE GOUFFE
1. Tue crime. — 2. IL.e sac et la malle. — 3. A Millery, pres de Lyon
4. T.a confrontation rue Tromson-Ducoudray
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